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Saksim!

ST sakuma rokasgramata ir paredzéta divam personam: personai, kas izmanto ierici sazinai, un
paligam, kas var pieskarties ekranam un parvietot ierici. Sadalas ar rokas ikonu jaaizpilda
paligam. Sadalas ar acs ikonu jaaizpilda AAC lietotajam.

(?4_ Paligs @ Lietotajs

(7 leslagt
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© Atveriet aizsargvaku virs portiem un pievienojiet ladétaja USB-C kabeli.

(2) Pievienojiet stravas padevi rozetei. TD Pilot saks darboties automatiski.

TD Pilot energijas parvaldiba

Kad TD Pilot ir ieslégts, acu izsekoSanas ierice vienmér ir aktiva, pat ja iPad ekrans ir blokéts. Tapéc
baterijas izladésies, ja TD Pilot tiks ieslégts un nebls pieslégts aréjam stravas avotam. Ja TD Pilot
netiek izmantots, vislabak ir atstat to pievienotu ladétajam.

Informé&cija par baterijas stavokli atrodama vienumos TD CoPilot > Settings (lestatijumi) >
Battery (baterija).

Papildu informacija par energijas parvaldibu ir pieejama TD Pilot lietotaja rokasgramata.



Cfl_ iPad iestatisana

Lai iestatitu iPad, izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Lai sanemtu Tobii Dynavox
programmaturu, kas ieklauta jasu pirkuma, uzstadisanas laika jums bas javeic Sadas izvéles:

@ Izvélieties valodu un regionu.
@ zvélieties large (lielu) teksta izméru.

Jums var tikt piedavats pielagot rakstito un runato valodu iestatijumus. lzvélieties atbilstoSi savam
personigajam velmem.

© Atras uzsaksanas ekrana izvélieties Set Up Without Another Device (lestatit bez citas ierices) vai Set Up
Manually (lestatit manuali).

O Pievienojieties Wi-Fi tiklam, péc tam izvélieties Next (Talak).
© Ekrana Data & Privacy (Dati un privatums) izvélieties Continue (Turpinat). Ja tiek piedavats parnest jasu
lietotnes un datus, izvélieties Don’t Transfer Anything (Neparnest neko).

@ Ekrana "Attala parvaldiba" izvélieties ,,Registrét o iPad”.

Bridinajums

NEIZVELIETIES opciju Remove iPad from Organization (Nonemt iPad no organizacijas). Ja izvélaties $o
opciju, jus nesanemsiet savas komunikacijas lietotnes, un ierice bus janosuta atpakal uz Tobii Dynavox,
lai atrisinatu problemu.

Piezime

@ Attalinata parvaldiba, pazistama art k& MDM, |auj Tobii Dynavox nosutit programmataru un
programmaturas atjauninajumus uz josu iPad, izmantojot Wi-Fi. Izmantojot attalo parvaldibu, Tobii
Dynavox bis piekluve tikai informacijai par josu iPad aparatdras specifikacijam, operétajsisttmas
versiju, instalétajam lietotném un droSibas iestatijumiem. Tobii Dynavox nevarés pieklat jasu
personigajiem failiem, fotografijam, kameram, mikrofoniem vai atraSanas vietas datiem.

@ Ja tiek piedavats iestatit Face ID, varat to iestatit vai pagaidam izlaist un iestatit vélak sadala lestatijumi.
(8) Piekluves koda iestatiSana ir neobligata. Ja tagad to izlaidisiet, varat to iestatit vélak sadala ,lestatijumi”.

© Ja tiek pieprasits Apple ID, ievadiet lietotaja Apple ID, nevis apriupétaja Apple ID. Ja vélies pagaidam neievadit
Apple ID, izvélies Forgot password or don’t have an Apple ID? (Aizmirsta parole vai nav Apple ID?) un
péc tam Set Up Later in Settings (lestatit vélak sadala lestatijumi).

@ Piekrist Apple lietoSanas noteikumiem.

@ Atbildiet uz paréjam uzstadisanas noradém atbilstosi savam personigajam vélmém.

Kad busiet pabeidzis iPadOS uzstadiSanas noradijumus, redzésiet sakuma ekranu ar savu
lietotnu ikonam.

Piezime
Kadu bridi paradisies uznirsto$s zinojums, kura tiks jautats, vai jus pievienojat austinas. Izvélieties Other
Device (Cita ierice).



lestatiet piekluvi ar acu skatienu
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(? Konfiguréjiet displeju, lai nodrosinatu skatiena precizitati

@ Pieskarieties vienumam Settings (lestatijumi).

@ Kreisaja pusé pieskarieties kategorijai Display & Brightness (Displejs un spilgtums).

© Labaja puse pieskarieties vienumam Dark (Tumss).

O Labaja puse ritiniet uz leju un pieskarieties vienumam Display Zoom (Ekrana palielinajums).
© Izvélieties vienumu Larger Text (Lielaks teksts).

@ Izvélieties vienumu Use Zoomed (Izmantot palielinajumu), péc tam izvélieties Done (Gatavs).
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(? lestatiet AssistiveTouch

@ Kreisaja pusé pieskarieties pie vienumam Accessibility (Piekluve).
(2) Labaja pusé pieskarieties vienumam Touch (Pieskarties).
9 Pieskarieties vienumam AssistiveTouch, tad ieslédziet to.

Tagad ir iesp€jota acu skatiena funkcija. JUs redzésiet raditaju, kas parada jasu acu skatiena virzienu. Ekrana
paradas ari AssistiveTouch izvélnes poga.

0 Pavelciet AssistiveTouch izvélnes pogu uz ekrana augséjo treSdalu labaja pusé.

Kada saistiba ir AssistiveTouch ar acu skatienu?

AssistiveTouch ir paredzéts cilvékiem, kuriem ir gratibas pieskarties
ekranam. AssistiveTouch izvélne lauj veikt ,pieskarienu” funkcijas,
pieméram, pieskarienu un ritinadanu, izmantojot acu skatienu. Tas
nodroSina arT ar skatienu pieejamas saisnes uz tadiem elementiem ka
sakuma ekrans un lietotnu parslédzejs, kuriem parasti piekltst ar Zestiem.
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Cf Pielagojiet AssistiveTouch izvélni

@ Labaja puse izvélieties vienumu Customize Top Level Menu
(Pielagot aug$éja limena izvélni).

9 Pieskarieties +, lai mainTtu ikonu skaitu uz 8.

© Pieskarieties vienumamNotification Center (Pazinojumu
centrs).

O Pavelciet uz saraksta apaksu un pieskarieties vienumam
Toggle Pause/Resume Dwell (Parslégt pauzi/atsakt
uzturéSanu). Pieskarieties arpus saraksta, lai to aizvértu.

© Pieskarieties pogai Gestures (Zesti).

@ Pavelciet uz un péc tam pieskarieties vienumam Move Menu
(Parvietot izvélni). Pieskarieties jebkura vieta arpus izvélnes,
lai to aizvertu. Move Menu

@ Turpiniet redigét izvéines ikonas, Iidz jasu izvélne atbilst
izvélnei, kas paradita labaja pusé.
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Cf Konfiguréjiet uztureSanas Dwell Control (laika kontroli)

@ Kreisaja pusé izvélieties vienumu Accessibility (Piekluve).
@ Labaja puseé izvélieties vienumu Touch (Pieskarties).
© Labaja puse izvélieties vienumu AssistiveTouch.

@ Labaja puse velciet uz leju ITdz Assistive Touch izvénes apaksai. leslédziet vienumu Dwell Control (laika
kontroli). Ja tiek radits uzaicindjums pielagot AssistiveTouch augstaka lTmena izvélni, pieskarieties vienumam
No (Né).

. Padoms
@ Noklus€juma uzturésSanas laiks ir 1,5 sekundes. Vélak varat maintt uzturéSanas laika iestatijumu
atbilstoSi savam vajadzibam.
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Cf‘ lespéjot acu skatienu, kad TD Pilot ir blokéts

@ Kreisaja pusé izvélieties vienumu Face ID & Passcode (Face ID un piekluves kods).
@ levadiet savu paroli.

© Pavelciet uz leju un ieslédziet Accessories (Piederumi).
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(3 TD Pilot aktivizesana un atblokésana

TD Pilot automatiski aktivizéjas, kad acu izsekoSanas sistéma uztver lietotaja acis. Atblokéjiet
TD Pilot, izvéloties AssistiveTouch pogu, péc tam Home.

Izméginiet to tagad:

(1) Nospiediet aug$ejo pogu, lai blokétu TD Pilot.

.

@ [ ] D)

@ Paskatieties uz ekranu dazas sekundes. TD Pilot aktivizé un rada blok&sanas ekranu.

© Pieskarieties vai izmantojiet acis, lai atlasttu AssistiveTouch izvélnes pogu, péc tam atlasiet vienumu
Home (Sakums).

TD Pilot tagad ir atblokéts.

. Padoms

'@ Ja vélaties papildu droSibu sava iericé, iesakam izmantot funkciju Face ID. Face ID lauj atblokét ierici,
neievadot paroli katru reizi. Set up (lestatiet) Face ID vienumos iPadOS Settings (iestatijumi) > Face ID
& Passcode (Face ID un paroles).



Cfl_ |zvélieties un iestatiet savu komunikacijas lietotni

Piezime

Ja ir atvérta lietotne ,lestatijumi”, velciet pirkstu uz augSu no ekrana apaksas, lai aizvertu lietotni.

@ zmantojiet tabulu zemak, lai identific&tu lietotajam vispiemérotako komunikéacijas lietotni.

@ Uzsaciet izvéléto lietotni un izpildiet noradijumus, lai izveidotu jaunu lietotaju vai atjaunotu eso$o lietotaju.

Apraksts

Zinojumu sastadiSana

Lasitprasmes limenis
Vecums

Pasregulacija atbalsta

TD Snap®

TD Snap ir runas generésanas
lietotne tiem, kam nepiecieSams
simbolu atbalsts.

TD Talk

TD Talk ir runas generésanas lietotne
cilvékiem, kuri prot lastt un rakstit un
kuriem nav nepiecieSami atbalsta
simboli.

Zinojumi tiek veidoti, izmantojot
vardu un frazu pogas ar atbalstoSiem
simboliem. Ir pieejama arT ekrana
tastatdra ar vardu prognozésanu.

Zinojumi tiek veidoti, izmantojot
ekrana tastattru ar vardu un
frazu prognozésanu, Iidzigi ka
SMS zinojumos.

No sakuma I1dz augstakajam limenim

Uzlabots

Visi vecumi

No pusaudza I1dz pieauguSajam

Ja

Né




@ Cf_'— Uzstadi$ana un novietoana

Sagatavojiet lietotaju acu kustibu izsekoSanas saksSanai, novietojot vinu érti. Ja vins lieto brilles,
parliecinieties, ka vins tas valka un ka Iécas ir tiras.

-~

Novietojiet TD Pilot uz savas montazas sistémas vai stabilas virsmas lietotaja prieksa, acu
[Tment vai nedaudz zemak. Ja vinu galva ir noliektas pa kreisi vai pa labi, nolieciet ierici
atbilstosi. Ir svarigi, lai ekrana virsmas lenkis atbilstu lietotaja sejas lenkim. Lielakajai dalai
lietotaju, sézot pie galda vai rakstamgalda, ierice ir janovieto augstak par galda virsmu.

lesp€jams, ka nakamaja lapa aprakstitajos kalibréeSanas posmos
bls nepiecieSams precizét ierices novietojumu. Vienmeér
pielagojiet ierices poziciju lietotajam, nevis otradi.

Piezime

Montazas sistéma ir labaka izvéle precizai ierices novietosanai,
ko var viegli pielagot visas dienas garuma. Ir pieejamas
vairakas montazas iespéjas, tostarp gridas, galda un ratinkrésla
stiprinajumi. Apmeklgjiet TobiiDynavox.com vai sazinieties ar
savu vietéjo Tobii Dynavox partneri.


http://TobiiDynavox.com

@ Cf_l_ Kalibrésana

Piezime
Ja ir atvérta TD Snap® vai TD Talk, velciet uz augSu no ekrana apaksas, lai aizvértu lietotni.

@ Pieskarieties lietotnei TD CoPilot.

@ Sekojiet CoPilot ekrana redzamajam instrukcijam, lai kalibrétu acu izseko$anas ierici atbilstosi lietotaja acim.

© Kad lietotdjs ir pabeidzis kalibrésanu, velciet uz augdu no ekrana apaksas, lai atgrieztos sakuma ekrana.

. Padoms
@ Lai parslégtos starp atvértam lietotném, izmantojiet AssistiveTouch izvélnes App Switcher.

Macities, praktizét un risinat problémas

Jusu TD Pilot tagad ir gatavs lietoSanai! Jatieties brivi un saciet izpétit savu ierici un lietotnes.
Kad esat gatavs uzzinat vairak, skenéjiet zemak eso$os QR kodus, lai iegitu TD Snap® pamata
apmacibas kartes un TD Talk iPadOS un AssistiveTouch apmacibas kartes. Tas rada, ka
izmantot komunikacijas lietotnu galvenas funkcijas, attistit AAC prasmes un risinat problémas.

. TD Snap pamati - e TD Talk iPadOS un
o=
E__ I‘EE.' Apmacibas kartes .,E_.:I:.IIE AssistiveTouch
w2 PR qroo.de/bdPliQ -‘E:?’-.'%' ] apmacibas kartes
F L E =T grco.de/bdzoal
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myTobiiDynavox.com

Welcome to myT,

.Your FR onal website for managing andbacking up your communication
tools, co ting with your entire communication support team, and sharing

. communication pages.

Member Log In Create account

Jusu bezmaksas myTobiiDynavox.com konts sniedz jums piekluvi daudzam priekSrocibam,
tostarp makonuzglabasanai dubléjumiem, lapu kopu sinhronizéSanai un kopigosanai, stundu
planiem un citam.

Pievienojoties, jus varésiet:

myTobiiDynavox
¢ DroSi dublét savu sistému E-’Ff

myTobiiDynavox.com
e | ejupieladét bezmaksas rikus un resursus

|
e Pieteikties un parvaldtt papildu licences E
e Uzzinat par pieejamajiem atjauninajumiem

¢ Pieklat tehniskajam atbalstam un bieZi
uzdotajiem jautajumiem

e Daltties ar lapu kopam un lapu komplektiem

Papildu licences

Papildu licences lauj izmantot TD Snap papildu Windows vai iPadOS iericés. Papildu

Jisu TD Pilot tiek piegadats ar divam papildu licencém, kas paredzétas TD Snap®.
licences tiek pieprasitas un parvalditas, izmantojot jusu myTobiiDynavox kontu.

Pieprasiet savas TD Snap papildu licences

0 TD Pilot iericé piesakieties sava myTobiiDynavox konta TD Snap.
(Redigét > Lietotajs > myTobiiDynavox konts)

@ Sava papildiericé instalgjiet TD Snap. TD Snap instalétji ir pieejami vietné:
mytobiidynavox.com/Support/ TDSnap un Apple App Store.

© Atveriet TD Snhap sava papildiericé un piesakieties taja pasa myTobiiDynavox konta.
(Redligét > Lietotajs > myTobiiDynavox konts)

. Padoms
@ Izmantojiet savu papildierici, lai modelétu AAC lietosanu un redigétu lapu kopas, lai netraucétu AAC
lietotajam stradat ar savu ierici.
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Papildu resursi

TD Pilot lietotaja rokasgramata
E?‘-—J‘E |
11 grco.de/PilotDocs

L

Programmatiras
E?ﬂ"E apmacibas kartes

1‘ o
] grco.de/be9m4o

Dokumentacija

TD CoPilot > Settings (lestatijumi)
> Help (palidziba)

#1001334-36 TD Pilot Getting Started Guide v1.1 2026-03-02 Iv-LV
Seit izmantotas preéu zimes ir Tobii Dynavox pre€u zZimes un registrétas predu zimes

TD Facebook kopiena
grco.de/TDFB

Produkta garantijas

grco.de/wrtglbl

Tehniskais atbalsts

Lai sanemtu tehnisko atbalstu,
sazinieties ar savu vietéjo Tobii
Dynavox parstavi.
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